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efahrt.

Prob

«Jetzt miissen Sie wohl zugeben, daf} diese Bremse prima ist.»

Zeichnung W. Stamm

— Dis donc, il te faut convenir que jai des freins épatants.

Erfillt Der junge Riedel seufzte: «Oh,
Friulein Franzi, Sie ahnen ja gar nicht, wie ein
einziges Wort von Ihren Lippen mich gliicklich
machen wiirde!»

«Idiot!» antwortete Friulein Franzi eisig.

«Warum lassen Sie immer das Licht in Threr
Wohnung brennen, wenn Sie weggehen?
| «Wegen der Einbrecher!»_
i «Das ist doch nicht né&tig, die haben doch
Taschenlampen . . .»

«Man sollte es nicht fiir méglich halten!
Meine Frau hat abends immer im Bett noch das
Buch ,Die drei Musketiere’ gelesen und jetzt
hat sie Drillinge bekommen!»

«Um Gottes willen! Die meine liest das Buch
,Die Geburt einer Nation’!»

D
«Jackson! Johnson! Patterson! —
wo stecken die Kerle blofi?!....»
— Jackson! Johnson! Patterson!
Mais on diable ont-ils passé?
(Die Koralle)

Es war wihrend des Weltkrieges. Ein Russe
war im Gefangenenlager ernstlich erkrankt und
sollte operiert werden. Vorher wird er ins Bad
gesteckt und einer griindlichen Reinigung
unterzogen. Als er da wieder herauskommt,
meint er: «Heilige Mutter von Kasan, welche
Angst habe ich vor der Operation gehabt, und
dabei war es gar nicht so schlimm.»

«Ich sah Sie neulich mitIhrer Gattinim Kabarett.»
«Ach?! Nun, wissen Sie, es ist nicht notig,
daf Sie ihr das sagen!»

«Die Hiihner sind doch sehr melancholische
Tiere!»

«Weshalb?»

«Na, die meiste Zeit sitzen sie doch da und
briiten!»

Zeichnung:
Knorr Lauahs

«Seltsam, seltsam, dieses plotzliche
Aufhdren der Spur!?!»

— Extraordinaire, woila que les

traces s’arrétent. (Die Koralle)

«Das Gewehr ist nicht geladen! Wo zum

— Le fusil est déchargé, mais ciel on

— Quel est limbécile qui a dit qu’il ne
fallait jamais passer sous une échelle?

Tout sexpliqgue.
Un prédicateur préchait a
Londres sur PEvangile de
la Samaritaine.

— Mes fréres, dit-il, ne
soyez pas surpris si cet
Evangile est long... N’ou-
bliez pas que cest une
femme qui parle...

Un_ bibliophile,

— Vous avez des tas de
beaux livres, mais pour-
quoi ne vous les rangez
Jjamais?

— Justement! Les gens
veulent bien préter des li-
vres, mais ils ne prétent
jamais les rayons.

«Du zihlst die Glatzen und
ich die Schnurrbirte».

— Compte les chanves, moi
je compte les barbes.

«Donnerwetter noch mal — jetzt
habe ich den Sturzhelm an der
falschen Stelle.»

— Ce n'est pas sur la téte que
Janrais dii mettre mon casque.

Donnerwetter sind die  Patronen ?»

«Patronen? Die habe ich!»

sont les cartouches?

— Les cartouches, c’est moi qui les ai.
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